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Bine ati venit

Va multumim pentru alegerea instrumentelor noastre
auditive, care va vor insoti in viata de zi cu zi. Ca n cazul
oricarui lucru nou, va fi necesar un anumit interval de
timp sa va familiarizati cu acestea.

Acest ghid, impreuna cu asistenta oferita de audiologul
dumneavoastra, va va ajuta sa intelegeti avantajele si
calitatea mult mai buna a vietii oferite de instrumentele
dumneavoastra auditive.

Pentru a beneficia cat mai mult de instrumentele
dumneavoastra auditive, se recomanda sa le purtati
zilnic, pe parcursul intregii zile. Acest ghid va va ajuta sa
va obisnuiti cu acestea.

A ATENTIE
Este important sa cititi ghidul de utilizare si
manualul de siguranta cu atentie si in intregime.
Respectati informatiile de siguranta pentru a evita
daunele sau ranirea.

i Tnainte de a utiliza instrumentele auditive
pentru prima data, incarcati-le complet. Urmati
instructiunile din ghidul de utilizare a incarcatorului.



Instrumentele dumneavoastra auditive

s Acest ghid de utilizare descrie functiile optionale pe
care instrumentele dumneavoastra auditive le pot
avea sau nu.

Solicitati audiologului sa indice functiile valide pentru
instrumentele dumneavoastra auditive.

Tip instrument

Instrumentele dumneavoastra auditive sunt modele BTE
(Behind-The-Ear (in spatele urechii)). Un tub furnizeaza
sunetul de la instrumentul auditiv in ureche. Instrumentele
nu sunt destinate copiilor cu varsta sub 3 ani sau
persoanelor cu o varsta de dezvoltare sub 3 ani.

O baterie (baterie reincarcabila cu litiu-ion) este
permanenta integrata in instrumentul auditiv. Acest lucru
permite incarcarea usoara cu incarcatorul inductiv.

Functionalitatea wireless permite functii audiologice
avansate si sincronizare intre cele doua instrumente
auditive.

Instrumentele dumneavoastra auditive sunt dotate cu
Bluetooth® low energy* tehnologie care permite schimbul
de date usor cu smartphone-ul dumneavoastra streamingul
audio fluent cu iPhone-ul**.

* Marca Bluetooth si logo-urile sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre producatorul legal al produsului se face sub licenta. Alte marci
comerciale si marci inregistrate apartin detinatorilor respectivi.

**iPad, iPhone si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A.
si in alte tari.



Familiarizarea cu instrumentele dumneavoastra
auditive

Se recomanda sa va familiarizati cu noile instrumente
auditive. Cu instrumentele in mana incercati sa utilizati
comenzile si sa observati amplasarea acestora pe
instrument. Acest lucru va simplifica sarcina de a simti si
apasa comenzile in timp ce purtati instrumentele auditive.

i Daca intdmpinati probleme la apasarea butoanelor
de comanda ale instrumentelor auditive in
timp ce le purtati, consultati-va cu audiologul
dumneavoastra pentru a afla daca este disponibila
o telecomanda sau o aplicatie de smartphone
pentru controlarea instrumentelor.

Componente si nume

Instrumentele dumneavoastra auditive sunt atasate
la un dispozitiv de fixare n ureche si o casca facuta
la comanda sau la un tub standard (ThinTube) si o

casca standard.



O Ccasca O intrerupator rectangular

@ Tub (ThinTube) (buton de comanda,
o intrerupator pornire/oprire)
© Orificii pentru

microfon @ Dispozitiv de fixare in ureche

@ Indicare laterala

Puteti utiliza casti standard impreuna cu un tub standard
sau casti facute la comanda impreuna cu un dispozitiv de
fixare in ureche si tub.

Puteti schimba cu usurinta castile standard si curata la
fel de usor tubul standard. Cititi mai multe in sectiunea
,,Tntretinere si ingrijire”.



Casti/tuburi standard Dimensiune

O @ Eartip 3.0 Open

O @ Eartip 3.0 Tulip

O ThinTube

Casti facute la comanda

O Exemple:




Comenzi

Cu ajutorul intrerupatorului rectangular, puteti, de
exemplu, sa comutati programele auditive. Audiologul
a programat functiile dorite de dumneavoastra pentru
intrerupatorul rectangular.

Functia intrerupatorului rectangular L R
Apasati scurt:
Program sus/jos (o) o
Marire/micsorare volum (@) o
Crestere/reducere semnal terapie (@) o
tinitus
Activare/dezactivare streaming TV (o) o
Apasati timp de aproximativ 2 secunde:
Program sus/jos o) o
Marire/micsorare volum (o) o
Crestere/reducere semnal terapie (o) o
tinitus
Activare/dezactivare streaming TV (o) (0]
Apasati timp de mai mult de 3 secunde:
Pornire/oprire (o) o

L = Stanga, R = Dreapta
i De asemenea, puteti utiliza o telecomanda pentru
a modifica programele auditive si ajusta volumul
instrumentelor auditive. Cu aplicatia noastra de

smartphone, aveti si mai multe optiuni de control.



Programe auditive

A WIN| -~

6

Cititi mai multe Tn sectiunea
~Schimbarea programului auditiv”.

Functii

Functia de terapie tinitus genereaza un
sunet pentru a va distrage atentia de la tinitusul
dumneavoastra.
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Utilizare zilnica

Pentru a asigura utilizarea confortabila si usoara a
instrumentelor auditive, acestea sunt echipate cu un
element de comanda integrat. In plus, oferim o aplicatie
pentru Android si iPhone care face manipularea
dispozitivelor chiar mai usoara. Pentru a descarca si

a instala aplicatia pentru smartphone, luati legatura cu
audiologul dumneavoastra.

incarcarea

Amplasati instrumentele auditive in incarcator.

» Urmati instructiunile din ghidul
de utilizare a incarcatorului. De
asemenea, puteti gasi sfaturi utile
privind incarcarea in ghidul de
utilizare a incarcatorului.

Indicare putere scazuta

Veti auzi un semnal de alarma care
indica faptul ca bateria este
aproape consumata.
Semnalul va fi repetat
la fiecare 20 minute.

In functie de utilizarea
instrumentelor auditive,
aveti aproximativ 1,5 ore pentru a incarca instrumentele
auditive Tnainte ca acestea sa se opreasca.
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Retineti ca durata de functionare a acumulatorului
este redusa daca sunt utilizate simultan prea multe
caracteristici.

Pornire si oprire

Aveti urmatoarele optiuni de pornire si oprire a
instrumentelor dumneavoastra auditive.

Prin intermediul incarcatorului:
» Pornire: Scoateti instrumentele din incarcator.

Melodia de pornire este redata in instrumentele
auditive. Sunt setate volumul si programul auditiv
implicite.

» Oprire: Amplasati instrumentele auditive in incarcator.

Tineti cont ca incarcatorul trebuie conectat la sursa de
alimentare. Pentru detalii, consultati ghidul de utilizare a
fncarcatorului.

Cu ajutorul intrerupatorului rectangular:
» Pornire: Apasati si mentineti

apasata partea inferioara a

intrerupatorului rectangular pana cand ﬂ’))

melodia de pornire incepe sa se auda. ON
—_—

Eliberati intrerupatorul rectangular in
timp ce melodia este redata.

Sunt setate volumul si programul
auditiv implicite.

12



» Oprire: Apasati si tineti apasat ——t

partea superioara sau inferioara a OFF |

intrerupatorului rectangular timp de ﬂ’))

cateva secunde. O melodie de oprire OFF
—_—7

incepe sa se auda.

Consultati, de asemenea, sfaturile privind incarcarea din
ghidul de utilizare a incarcatorului.

Comutarea la modul standby

Prin intermediul telecomenzii sau aplicatiei pentru
smartphone, puteti comuta instrumentele auditive in
modul standby. Astfel, acestea vor fi dezactivate. Cand
iesiti din modul standby, sunt setate programul auditiv si
volumul utilizate anterior.

Nota:

® in modul standby, instrumentele auditive nu sunt
oprite complet. Acestea vor continua sa consume o
anumita cantitate de energie.

Drept urmare, recomandam utilizarea modului standby
doar pentru o scurta perioada de timp.

©® Daca doriti sa parasiti modul standby, dar
telecomanda sau aplicatia nu sunt la indemana:
Opriti si reporniti instrumentele auditive (cu ajutorul
intrerupatorului rectangular sau introducandu-le in
incarcator pentru scurt timp, pana cand unul sau mai
multe LED-uri portocalii se aprind). n acest caz, sunt
setate volumul si programul auditiv implicite.
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Introducerea si scoaterea instrumentelor
auditive
Instrumentele dumneavoastra auditive au fost reglate cu

precizie pentru urechea dreapta si urechea
stdnga. Marcatoarele colorate indica partea:

® marcator rosu = urechea dreapta @

® marcator albastru = urechea stanga

Introducerea unui instrument auditiv:

» Tineti tubul aproape de casca.

» Impingeti cu grija casca in
canalul urechii @.

» Rasuciti-o usor pana cand se
fixeaza bine.
Deschideti si inchideti gura
pentru a evita acumularea de
aer in canalul urechii.

» Ridicati instrumentul auditiv
si glisati-l peste partea de
sus a urechii @.

ATENTIE
Risc de ranire!

» Introduceti componenta pentru ureche cu atentie
si nu prea adanc in ureche.
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i ® Poate fi util sa introduceti instrumentul auditiv
din dreapta cu mana dreapta si instrumentul
auditiv din stanga cu mana stanga.

® Daca aveti probleme la introducerea castii,
utilizati cealaltd mana pentru a trage usor de
lobul urechii in jos. Astfel, canalul urechii se
deschide si casca este introdusa cu usurinta.

Firul optional de fixare ajuta la fixarea sigura a castii in
ureche. Pentru a pozitiona firul de fixare:
» Indoiti firul de fixare si pozitionati-I
cu atentie in baza cavitatii urechii.
(consultati imaginea).

/_\\

»

Scoaterea unui instrument auditiv:

» Ridicati instrumentul auditiv si \0
glisati-l peste partea de sus a —
urechii @.

» Tineti tubul aproape de casca

si trageti casca afara cu
atentie @.
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A ATENTIE
Risc de ranire!

> Tn cazuri foarte rare, componenta pentru ureche
poate ramane in urechea dumneavoastra atunci
cand scoateti instrumentul auditiv. intr-un astfel
de caz, apelati la un medic pentru scoaterea
componentei pentru ureche.

Curatati-va si uscati-va instrumentele auditive
dupa utilizare. Cititi mai multe in sectiunea
JIntretinere si ingrijire”.

Reglarea volumului

Instrumentele dumneavoastra auditive regleaza automat
volumul n functie de situatia de ascultare.

» Daca preferati reglarea manuala a volumului, apasati
partea superioara a intrerupatorului rectangular pentru
a mari volumul sau apasati partea inferioara pentru a
micsora volumul.

Consultati sectiunea ,Comenzi” pentru setarile
intrerupatorului rectangular.

Un semnal optional poate indica schimbarea volumului.
Dupa atingerea volumului maxim sau minim, puteti auzi
un ton de semnal optional.
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Schimbarea programului auditiv

In functie de situatia de ascultare, instrumentele
dumneavoastra auditive isi regleaza automat sunetul.

Instrumentele auditive pot avea, de asemenea, mai multe
programe auditive care va permit sa schimbati sunetul,
daca este necesar. Un ton de semnal optional poate
indica schimbarea programului.

» Pentru a schimba programul auditiv, apasati scurt
intrerupatorul rectangular.

Consultati sectiunea ,Comenzi” pentru setarile
intrerupatorului rectangular. Consultati sectiunea
,Programe auditive” pentru o lista a programelor
auditive.

Volumul implicit este aplicat.

Reglari suplimentare (optional)

De asemenea, puteti utiliza comenzile instrumentului
auditiv pentru a schimba alte functii, de exemplu, nivelul
semnalului de terapie tinitus.

Consultati sectiunea ,Comenzi” pentru setarile
comenzilor.
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Situatii de ascultare speciale

La telefon

Cand vorbiti la telefon, tineti receptorul
telefonului usor deasupra urechii.
Instrumentul auditiv si receptorul
telefonului trebuie sa fie aliniate. intoarceti
usor receptorul astfel incat urechea sa nu
fie complet acoperita.

Program telefonic

Puteti prefera un anumit volum cand utilizati telefonul.
Solicitati audiologului dumneavoastra sa configureze un
program telefonic.

» Comutati la programul telefonic de fiecare data cand
vorbiti la telefon.

Sectiunea ,Programe auditive” listeaza daca un
program telefonic este configurat pentru instrumentul
dumneavoastra auditiv.
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Flux de date (streaming) audio cu iPhone

Instrumentele dumneavoastra auditive sunt instrumente
auditive Made for iPhone. Acest lucru inseamna ca
puteti primi apeluri telefonice si asculta muzica de la
iPhone direct in instrumentele auditive.

Pentru mai multe informatii privind dispozitivele iOS
compatibile, imperecherea, streamingul audio si alte
functii utile, contactati audiologul dumneavoastra.

Mod avion pentru instrumente auditive

Modul avion este activat atunci cand Bluetooth
instrumentelor auditive este dezactivat. in zone in care
utilizarea tehnologiei Bluetooth nu este permisa (de
exemplu, in unele avioane), puteti sa dezactivati modul
Bluetooth. Acesta lucru va dezactiva temporar Bluetooth
in instrumentele dumneavoastra auditive. Instrumentele
auditive vor functiona si fara Bluetooth, insa redarea
audio directa nu va fi posibila, iar alte functii nu vor fi
disponibile.

» Pentru a activa sau pentru a dezactiva modul
Bluetooth, utilizati aplicatia pentru smartphone.

Un ton de alerta indica momentul in care modul Bluetooth
este dezactivat sau activat.
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intretinere si ingrijire

Pentru prevenirea deteriorarilor, este important sa aveti
grija de instrumentele dumneavoastra si sa respectati
cateva reguli de baza, care vor deveni in curand parte a
rutinei dumneavoastra zilnice.

Instrumente auditive

Curatare

Instrumentele dumneavoastra auditive au un strat

de protectie. Totusi, daca acestea nu sunt curatate
cu regularitate, se pot defecta sau pot cauza raniri
personale.

» Curatati-va instrumentele auditive zilnic folosind un
servetel moale si uscat.

» Nu utilizati niciodata jet de apa sau nu
introduceti dispozitivele in apa.

» Nu aplicati niciodata presiune in timpul é
curatarii.

» Solicitati audiologului dumneavoastra produse de
curatare recomandate, seturi speciale de ingrijire sau

informatii suplimentare privind modul de pastrare a
instrumentelor dumneavoastra auditive in buna stare.

Uscarea

Tncarcatorul va usca instrumentele auditive in timpul
incarcarii. De asemenea, puteti utiliza produse
conventionale pentru a usca instrumentele auditive.
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Solicitati audiologului dumneavoastra produsele de
uscare recomandate si instructiuni individuale privind
momentul Tn care trebuie sa uscati instrumentele auditive.

Depozitare

® Depozitare pe termen scurt (cateva zile): Opriti
instrumentele auditive cu ajutorul intrerupatorului
rectangular sau introduceti-le in incarcatorul alimentat.

Tncarcatorul trebuie s3 fie conectat la sursa de
alimentare. Daca incarcatorul nu este conectat la
sursa de alimentare si introduceti instrumentele
auditive Tn Tncarcator, acestea nu sunt oprite.

Tineti cont de faptul ca atunci cand opriti instrumentele
auditive cu ajutorul unei telecomenzi sau aplicatii de
smartphone, instrumentele auditive nu sunt oprite
complet. Acestea sunt in mod standby si vor continua
sa consume o cantitate mica de energie.

® Depozitare pe termen lung (saptamani, luni, ...): Mai
intai, Incarcati complet instrumentele auditive. Opriti-le
cu ajutorul intrerupatorului rectangular Thainte de a
le depozita. Va recomandam sa utilizati produse de
uscare in timpul depozitarii instrumentelor auditive.

La intervale de 6 luni, va trebui sa incarcati
instrumentele auditive pentru a evita o
descarcare-excesiva a bateriilor. Bateriile descarcate
excesiv nu mai pot fi incarcate si acestea vor trebui
inlocuite. Va recomandam o incarcare mai frecventa
decét cea la intervale de 6 luni.

Respectati conditiile de depozitare din sectiunea
,conditii de operare, transport si depozitare”.
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Casti si tuburi

Cerumenul (ceara din urechi) se poate acumula pe casti.
Acest lucru poate afecta calitatea sunetului.

® Pentru instrumente auditive cu un tub standard
(ThinTube):

Cuatati castile zilnic si curatati tuburile dupa cum este
necesar.

Schimbati castile si tuburile aproximativ la fiecare trei
- sase luni sau mai devreme daca observati fisuri isau
alte modificari.

® Pentru instrumente auditive cu dispozitiv de fixare in
ureche:

Curatati zilnic castile.

Solicitati audiologului dumneavoastra sa curete
tuburile sau sa& schimbe castile si tuburile dupa cum
este necesar.

Curatarea castilor

» Curatati casca
dupa scoatere
cu un tampon
moale si uscat.

Acest lucru R
va impiedica
uscarea Si
intarirea
cerumenului.
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» Nu utilizati niciodata jet de apa sau nu introduceti
casca in apa.

Schimbarea castilor standard
» Scoateti casca utilizata si

. < 4
conectati noua casca. .
(L
—

Schimbarea tuburilor standard
» Desurubati tubul utilizat de la instrumentul auditiv.

» Tnsurubati noul tub.
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intretinere profesionala

Audiologul dumneavoastra poate efectua intretinea si
curatarea completa profesionala a instrumentului.

Castile si filtrele de ceara particularizate trebuie
schimbate atunci cand este necesar de catre un audiolog.

Solicitati audiologului dumneavoastra recomandari
individuale privind intervalele de intretinere, precum si
asistenta.
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Informatii importante privind
siguranta

Aceasta sectiune contine informatii de siguranta importante
privind bateria incorporata. Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de siguranta furnizat cu instrumentele
auditive.

AVERTISMENT

Un acumulator (baterie reincarcabila cu litiu-
ion) este permanent integrat in instrumentul
auditiv. Utilizarea incorecta a acumulatorului sau
a instrumentului auditiv poate duce la explozia
acumulatorului.

Risc de ranire, incendiu sau explozie!

» Respectati instructiunile de siguranta pentru
acumulatoare din aceasta sectiune.

» Respectati conditiile de operare.

» Acordati atentie deosebita protejarii
instrumentelor auditive impotriva caldurii
extreme (de exemplu, cuptoare cu microunde,
cuptoare cu inductie sau alte campuri de
inalta inductie) si a razelor soarelui. Nu
striviti, scurtcircuitati, incinerati sau incalziti
acumulatorul sau instrumentul auditiv la peste
100 °C (212 °F).

» Incarcati instrumentele auditive doar cu un
incarcator aprobat. Solicitati asistenta din partea
audiologului dumneavoastra.

» Nu dezasamblati acumulatorul.
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AVERTISMENT

Utilizarea incorecta a acumulatorului sau a
instrumentului auditiv poate duce la explozia
acumulatorului.

Risc de ranire, incendiu sau explozie!
Tnlocuirea si repararea trebuie s fie efectuate
doar de catre centrul de asistenta tehnica.

» Nu reparati sau inlocuiti dumneavoastra
bateria.

» Nu utilizati instrumentele auditive daca
observati ca performantele acestora se reduc
considerabil dupa incarcare.

» Tn cazul putin probabil al unei scurgeri din
acumulator, spargeri sau explozii a acestuia:

- Tineti la distanta toate materialele
combustibile.

- Daca electrolitul intra in contact cu pielea,
ochii sau alte parti ale corpului, spalati imediat
cu apa zona afectata. Consultati un medic
pentru a primi asistenta medicala.

in oricare dintre cazurile de mai sus, returnati
instrumentele auditive audiologului dumneavoastra.
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Informatii suplimentare

Informatii privind siguranta
Pentru mai multe informatii, consultati manualul de siguranta
furnizat cu dispozitivul.

Accesorii

Puteti utiliza smartphone app pentru o comanda de la
distanta convenabild a instrumentelor dumneavoastra
auditive. Aceasta aplicatie va permite, de asemenea, sa
dezactivati tonuri de semnal pentru a crea profiluri de sunet
individuale si multe alte functii.

De asemenea, puteti utiliza o telecomanda.

Consultati audiologul dumneavoastra pentru informatii
suplimentare.

Conditii de operare, transport si depozitare
Instrumentele auditive functioneaza in urmatoarele conditii
de mediu (valabile, de asemenea, si intre utilizari):

Conditiide  Descarcarea incarcarea

operare

Temperatura intre 0 si 45 °C intre 10 si 30 °C
(intre 32'si 113 °F)  (intre 50 si 86 °F)

Umiditate intre 5 si 93 % intre 5 si 93 %

relativa

Presiune intre 700 si 1060 hPa intre 700 si 1060 hPa

atmosferica
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Tn timpul perioadelor extinse de transport si depozitare, v&
rugam sa tineti cont de urmatoarele conditii:

Depozitare Transport
Temperatura Tintre 10 si 25 °C intre -20 si 60 °C
(recomandata) (intre 50 si 77 °F) (intre -4 si 140 °F)
Temperatura intre 0 si 40 °C intre -20 si 60 °C
(domeniu (intre 32 si 104 °F) (intre -4 si 140 °F)
maxim)
Umiditate intre 20 si 80 % intre 5 si 90 %
relativa
(recomandata)
Umiditate intre 10 si 80 % intre 5 si 90 %
relativa
(domeniu
maxim)
Presiune intre 700 si 1060 hPa intre 700 si 1060 hPa
atmosferica

Tineti cont de faptul ca trebuie sa incarcati instrumentele
auditive cel putin la fiecare 6 luni. Va recomandam sa
incarcati Instrumentele auditive la fiecare 3 luni. Pentru
detalii, consultati sectiunea ,intretinere si ingrijire”.

Pentru alte componente, precum incarcatorul, se pot aplica
alte conditii.

AVERTISMENT

Risc de ranire, incendiu sau explozie in timpul

livrarii.

» Expediati bateriile si instrumentele auditive
conform reglementarilor locale.
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Informatii privind eliminarea

» Pentru a evita poluarea mediului inconjurator, nu
aruncati bateriile sau instrumentele auditive la gunoiul
menajer.

» Reciclati sau eliminati bateriile sau instrumentele
auditive conform reglementarilor locale.

Simboluri utilizate in acest document

Indica o situatie care ar putea duce la accidentari
grave, moderate sau minore.

EI Indica posibile daune materiale.

s Recomandari si sfaturi despre o mai buna
manipulare a dispozitivului dumneavoastra.

["iphme | iPad | ip°d} ,Made for iPod”, ,Made for iPhone” si
.Made for iPad” denota faptul ca un accesoriu electronic
a fost conceput special pentru conectare la iPod, iPhone
sau iPad si a fost certificat de catre dezvoltator pentru

a indeplini standardele de performanta Apple. Apple nu
este responsabila pentru functionarea acestui dispozitiv
sau pentru conformitatea acestuia cu standardele de
siguranta si reglementare. Va rugam sa tineti cont de
faptul ca utilizarea acestui accesoriu cu un iPhone, iPad,
sau iPod poate afecta performantele wireless.
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Identificarea si solutionarea problemelor

Problema si posibilele solutii

Sunetul este slab.

® Mariti volumul.
® incarcati instrumentul auditiv.
® Curatati sau inlocuiti casca.

Instrumentul auditiv emite un sunet fluierat.

® Reintroduceti casca pana la fixarea sigura a
acesteia.

® Micsorati volumul.
® Curatati sau inlocuiti casca.

Sunetul este distorsionat.

® Micsorati volumul.
® Incarcati instrumentul auditiv.
® Curatati sau inlocuiti casca.

Instrumentul auditiv emite tonuri de semnal.

® incarcati instrumentul auditiv.

Instrumentul auditiv nu functioneaza.

® Porniti instrumentul auditiv.
® incarcati instrumentul auditiv. De asemenea,
urmariti ledurile de stare de pe incarcator.

Consultati tehnicianul acustician audioprotector daca
intdmpinati alte probleme.
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Informatii specifice fiecarei tari

SUA si Canada

Informatii de certificare pentru instrumente auditive cu
functionalitate wireless (fara fir):

DUO Li-lon G6

® HVIN: RFM002

® Contine FCC ID: SGI-RFM002
® Contine IC: 267AB-RFM002
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Service si garantie

Numere de serie

Stanga:

Dreapta:

Date de service

1: 4:
2: :
3: 6:
Garantie

Data achizitionarii:

Perioada de garantie in luni:

Audiologul dumneavoastra
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